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AGENDA 
 Problem projektowy (geneza metody KSM) 
 Stanowisko językowe (SJ)? 
 Propozycja metody KSM wykorzystującej SJ 

 Wymagania na system 
 Modele dziedzin i ich realizacje. Profile UML 
 Model systemu - serwis informacyjny o projektach 
 Transformacje  

 Podsumowanie 
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PROBLEM PROJEKTOWY 
 Temat pracy: 

Projekt serwisu informacyjnego  
o projektach studenckich  
realizowanych w WAT 

 Problem projektowy:  
 budowa generycznego oprogramowania 

systemu informowania o projektach 
studenckich (realizowanych na dowolnej 
uczelni w kraju).  

 Serwis informacyjny został opracowany  
w ramach pracy inżynierskiej  

 Skąd więc pomysł na odwołanie się do procesu 
wykorzystującego pomysł znany od 2004, a 
opublikowany przez Flowers’a. 
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DLACZEGO STANOWISKO JĘZYKOWE? 
(TROCHĘ FILOZOFII …) 
 Trochę przewrotnie: 

 
Dlaczego nie ma jednego języka 
programowania? 

 Bo jest wiele różnych problemów, których 
rozwiązanie raz daje się opisać łatwiej, a raz 
trudniej w każdym z nich. 

 W oparciu o wiele paradygmatów budowane były 
języki programowania: 
 deklaratywne, 

 funkcyjne, logiczne 
 imperatywne, 

 proceduralne, strukturalne, obiektowe, etc. 
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DLACZEGO STANOWISKO JĘZYKOWE? 
 
CZY WYSTARCZY NAM JEDEN UNIWERSALNY JĘZYK? 

 Skąd więc brała się „wiara”, że wystarczy nam 
jeden uniwersalny język: 

 w komunikacji między ludźmi (esperanto),  
 modelowania (UML). 

 
 Czy to nie była utopia?  

(wiara w świętego Grala). 
 

 Pewnie nie, ale … 
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DLACZEGO STANOWISKO JĘZYKOWE? 
(EXTERNAL & INTERNAL LANGUAGE …) 
 Spójrzmy na dowolne grupy społeczne czy 

zawodowe.  
 Wszystkie one „wypracowały” swój własny 

język, na bazie pewnych wspólnych reguł – 
języka narodowego),  

 tak aby możliwa była wspólna komunikacja: 
 „między stanowiskami” – external language  

(w nomenklaturze Flowers’a),  
 przy których „prowadzą dysputy” różni specjaliści 

szukając rozwiązania najlepszego w każdej  
z dziedzin (w języku tej grupy – internal 
language). 
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DLACZEGO STANOWISKO JĘZYKOWE? 
SKĄD WIĘC TA MNOGOŚĆ JĘZYKÓW? 
 Czy wynika ona z potrzeby krasomówstwa, czy 

ekspresywności języka, lub jego precyzji, a 
może potrzeby wartościowania języków  
(określenia, który z nich jest lepszy). 

 Chodzi jedynie o właściwe dla danej grupy 
opisanie rozwiązań,  
 nie optymalnie, lecz w taki sposób, aby ta grupa 

umiała te rozwiązania zaimplementować.  
 To tylko tyle i aż tyle.  

 
Ponieważ w technice liczą się jedynie te 
rozwiązania, które potrafimy 
zaimplementować. 
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STANOWISKO JĘZYKOWE (SJ) 
 Stanowisko językowe  

(Language Workbenches) w naszym rozumieniu 
to przestrzeń, w której stosowany będzie 
dany język wraz z narzędziami językowymi, 
aby za jego pomocą dostarczyć skuteczne 
rozwiązanie dla określonego wycinka 
rzeczywistości. 
 

 Warto tu zauważyć, że podobnie jak w fabryce 
zwykle do budowy systemu wymaganych jest 
wiele stanowisk pracy, podobnie i u nas, do 
celowego opisu systemu wymaganych jest wiele 
stanowisk językowych. 

2012-09-17 

Slajd 
− 8  

K
RAJO

W
A K

O
N

FEREN
CJA IN

ZYN
IERII 

O
PRO

G
RAM

O
W

AN
IA - K

RAK
Ó

W
’2012 



STANOWISKO JĘZYKOWE (SJ) –  
UPROSZCZONY SCENARIUSZ BUDOWY 

Wyznaczenie 
granic 

(określenie 
zakresu 

stosowalności 
danego 

stanowiska) Zdefiniowanie 
pojęć i reguł 

języka 
stosowanego na 

danym 
stanowisku (DSL 

z SF) 

Opisanie 
rozwiązania w 

języku 
stanowiska 

Opracowanie 
reguł 

transformacji 
modelu opisanego 

w języku 
stanowiska w 

model IM 

Model systemu. 
Integracja i 
utrzymanie 

kodu systemu 
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STANOWISKO JĘZYKOWE (SJ) 
UZASADNIENIE DLA TERMINU 

 Nie tyle więc interesuje mnie miejsce „stół”, lub 
jak sugerowali recenzenci, narzędzia językowe,  
 

 lecz stanowisko 
  
 

 jako miejsce wraz z narzędziami przy 
którym wykuwa się rozwiązanie. 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
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KROK 1. PODSYSTEMY MODELU WYMAGAŃ –  
IDENTYFIKACJA STANOWISK JĘZYKOWYCH 

2012-09-17 

Slajd 
− 14  

K
RAJO

W
A K

O
N

FEREN
CJA IN

ZYN
IERII 

O
PRO

G
RAM

O
W

AN
IA - K

RAK
Ó

W
’2012 



KROK 2. IDENTYFIKACJA POJĘĆ JĘZYKA 
DZIEDZINOWEGO (NIE TYLKO UML) 
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Szkic modelu dziedziny (mapa myśli) 



PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK3. SZKIC ROZWIĄZANIA DLA DZIEDZIN 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 4. MODEL DZIEDZINY Z OGRANICZENIAMI 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 5. BUDOWA PROFILI  
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 Budujemy projekt profilu 
 Tworzymy stereotypy UML, jako pojęcia języka 

DSL (mapując je na metaklasy UML) 
 Przypisujemy atrybuty pojęć jako metki  

(tagged values) 
 Tworzymy relacje  
 Budujemy ograniczenia 
 Przypisujemy piktogramy, jako graficzne obrazy 

stereotypów 
 Tworzymy dystrybucję profilu (plug-in) 

 
 



PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 5. BUDOWA PROFILI  
(SERWIS, PROJEKT, KOMUNIKACJA) 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 6. BUDOWA MODELU SYSTEMU 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 7. BUDOWA TRANSFORMACJI M2M 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 7. BUDOWA TRANSFORMACJI M2T 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
KROK 8. GENERACJA KODU 
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PROPOZYCJA METODY WYKORZYSTUJĄCEJ SJ 
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PODSUMOWANIE 

Korzyści: 

SJ – systematyzują 
proces wytwórczy 
poprzez: 
• zdefiniowanie pojęć 

dziedziny 
• narzędzia językowe i sposób 

ich użycia 

Upraszczają opis 
systemu poprzez 

konkatenację DSL’i 

Ponowne użycie 
języków dziedzinowych 

w wielu projektach 
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PODSUMOWANIE 

Wady: 

Wysoki koszt opracowania 
języków dziedzinowych 

Przesunięcie w dostarczeniu 
kodu systemu (na skutek 
konieczności opracowania 

metamodelu) 

Ubogi rynek transformacji 
firmowych  

(dostarczanych przez 
producentów) 
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STANOWISKA JĘZYKOWE  
DO BUDOWY  

SERWISÓW INFORMACYJNYCH 
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Dziękuję  za 
uwagę 
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